ESS Fore-end - MDT Chassis - ESS Forend - No Rail - 18" (457mm) -
BLK

ESS comes with a 15" fore-end, but different fore-ends are available if you
want a shorter or longer forend and/or attachment rails

Attributes

e Name: MDT Chassis - ESS Forend - No Rail - 18" (457mm) - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004229

e Mfr. No.: 102791-BLK

e Color: Black

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.5kg

e UPC: 709951101513
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Sicherheitshinweise fur den MDT ESS Foreend

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Foreend No Rail 18in Black. Dieser Vorderschaft ist darauf
ausgelegt, IThnen eine verbesserte Kontrolle und Stabilitat zu bieten. Um die Sicherheit bei der Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Vorderschaft in ein zugelassenes Gewehrmodell installiert wird.
Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Informieren Sie sich iber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Vorderschaft sicher und fest am Gewehr befestigt ist, bevor Sie es
verwenden.

Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Teile.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Gewehr arbeiten.

Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Bedingungen, die seine Leistung beeintrachtigen
kénnten (z. B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit).

Halten Sie den Vorderschaft von scharfen Gegenstanden und Chemikalien fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Vorderschaft, falls vorhanden.

Platzieren Sie den MDT ESS Foreend an der vorgesehenen Stelle und sichern Sie ihn gemaR der
Anleitung des Gewehrherstellers.

Uberpriifen Sie, ob der Vorderschaft fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Halten Sie das Gewehr immer in einer sicheren Richtung, wenn Sie es verwenden.

o Achten Sie darauf, dass Sie die Sicherheitsvorkehrungen und gesetzlichen Bestimmungen fir den
Umgang mit Feuerwaffen einhalten.

o Reinigen Sie den Vorderschaft regelmallig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Metallabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden und keine schadlichen Substanzen in
die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an einen



EUbasierten Ansprechpartner richten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen regelmalig aktualisiert werden kénnen. Priifen Sie daher
regelmaBig auf neue Informationen oder Rickrufaktionen. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat!



MDT ESS Foreend Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Foreend. This guide provides important safety instructions and information

for the safe use, installation, and disposal of the product. It is essential to read and understand these
instructions to ensure your safety and the optimal performance of your foreend.

General Safety Guidelines

Ensure that the foreend is used only with compatible firearms as specified by the manufacturer.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearm use.
Store the foreend and any attached components in a secure location, away from children and
unauthorized users.

Inspect the foreend regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe product incidents or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Material Safety: The foreend is made of aluminum. Avoid exposure to harsh chemicals that may affect
the material.

¢ Color Safety: The black finish may fade or scratch over time. Handle with care to maintain appearance.

¢ Installation Caution: Ensure that all components are securely fastened before use. Loose components
can lead to malfunction.

¢ Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Keep out of reach of
children.

¢ Usage Environment: Only use the foreend in appropriate environments. Avoid extreme temperatures or
conditions that may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Carefully read the manufacturer’s instructions before installation.

Ensure all tools required for installation are available.

Align the foreend with the firearm as per the manufacturer's guidelines.
Securely fasten all screws and attachments to prevent movement during use.
Doublecheck that the foreend is properly installed before using the firearm.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the foreend.
Follow all standard firearm safety practices while using the foreend.

Do not exceed the recommended weight limit for attachments on the foreend.
Regularly check the tightness of attachments during use.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the foreend in accordance with local regulations regarding aluminum products.

¢ Do not dispose of the foreend in regular household waste. Instead, consider recycling options available in
your area.

¢ Ensure that all components are removed and disposed of properly.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your MDT ESS Foreend, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. It is important to have access to assistance for any questions or
concerns regarding the safety and use of this product.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your MDT ESS Foreend and contribute to a safer
environment for yourself and others. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
ESS Foreend No Rail 18in Black

Introduccidn
Gracias por elegir el MDT ESS Foreend No Rail 18in Black. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un alto

rendimiento y durabilidad en su uso. Para garantizar su seguridad y la de otros, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar este producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

¢ Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Si detectas algun dafio, no uses el producto y contacta al fabricante para obtener asistencia.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro para evitar dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No uses el forend si no estad correctamente instalado en tu arma.

Evita el contacto con elementos que puedan causar corrosién, como productos quimicos o humedad.
No modifiques el forend de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Usa proteccién adecuada para los o0jos y las manos durante la instalacién y el uso del producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

o Retira el forend original de tu arma siguiendo las instrucciones especificas del fabricante de tu
arma.

o Coloca el MDT ESS Foreend No Rail en su lugar, asegurandote de que se ajuste correctamente.

o Aprieta los tornillos de sujecién segun las especificaciones del fabricante para garantizar una
instalacién segura.

3. Uso:

o Verifica que el forend esté firmemente instalado antes de cada uso.
o Usa el forend solo para el propésito previsto y dentro de las especificaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
* No arrojes el producto en la basura comdn si hay regulaciones especificas para su eliminacién.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar al fabricante o a un
distribuidor autorizado. Ellos podran proporcionarte la informacién necesaria sobre el producto y su uso seguro.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu MDT ESS Foreend
No Rail 18in Black de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Foreend MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Foreend MDT ESS. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes et des
informations pour l'utilisation, l'installation et I'élimination en toute sécurité de ce produit. Il est essentiel de lire
et de comprendre ces instructions pour garantir ta sécurité et le bon fonctionnement de ton foreend.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le foreend est utilisé uniquement avec des armes a feu compatibles comme spécifié par le
fabricant.

¢ Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité associés a leur
utilisation.

¢ Range le foreend et tous les composants attachés dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et
des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le foreend pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.

« Signale tout incident ou accident lié a un produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Sécurité des Matériaux : Le foreend est fabriqué en aluminium. Evite I'exposition & des produits
chimiques agressifs qui pourraient affecter le matériau.

e Sécurité de la Couleur : La finition noire peut s'estomper ou se rayer avec le temps. Manipule avec soin
pour maintenir son apparence.

¢ Précautions d'Installation : Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés avant utilisation.
Des composants laches peuvent entrainer des dysfonctionnements.

« Restrictions d'Age : Ce produit est destiné & des utilisateurs agés de 18 ans et plus. Tiensle hors de
portée des enfants.

¢ Environnement d'Utilisation : Utilise le foreend uniquement dans des environnements appropriés.
Evite les températures extrémes ou les conditions qui pourraient affecter son fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Lis attentivement les instructions du fabricant avant I'installation.

Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a I'installation.

Aligne le foreend avec I'arme a feu selon les directives du fabricant.

Fixe solidement toutes les vis et attaches pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
Vérifie que le foreend est correctement installé avant d'utiliser I'arme a feu.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

[¢]

Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'attacher ou de détacher le foreend.
Suis toutes les pratiques de sécurité standard lors de I'utilisation du foreend.

Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour les accessoires sur le foreend.

Vérifie régulierement le serrage des accessoires pendant |'utilisation.

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination

e Elimine le foreend conformément aux réglementations locales concernant les produits en aluminium.
¢ Ne jette pas le foreend avec les déchets ménagers ordinaires. Envisage plutét les options de recyclage



disponibles dans ta région.
e Assuretoi que tous les composants sont retirés et éliminés correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour obtenir de I'aide concernant ton Foreend MDT ESS, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec ton produit. Il est important d'avoir acces a une assistance
pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de ce produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir |'utilisation sécurisée de ton Foreend MDT ESS et contribuer a un
environnement plus sQr pour toi et les autres. Merci de préter attention a ces instructions de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Foreend

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Foreend. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e

informazioni per I'uso, I'installazione e lo smaltimento sicuro del prodotto. E essenziale leggere e comprendere
queste istruzioni per garantire la propria sicurezza e le prestazioni ottimali del foreend.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il foreend venga utilizzato solo con armi da fuoco compatibili come specificato dal

produttore.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza associati all'uso delle
armi.

¢ Conserva il foreend e qualsiasi componente attaccato in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il foreend per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
¢ Riporta eventuali incidenti o incidenti di prodotto non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Sicurezza del Materiale: Il foreend ¢ realizzato in alluminio. Evita I'esposizione a sostanze chimiche
aggressive che potrebbero danneggiare il materiale.

¢ Sicurezza del Colore: La finitura nera potrebbe sbiadire o graffiarsi nel tempo. Maneggia con cura per
mantenere |'aspetto.

¢ Cautela nell'Installazione: Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente prima dell'uso.
Componenti allentati possono causare malfunzionamenti.

* Restrizioni di Eta: Questo prodotto e destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18
anni. Tieni lontano dalla portata dei bambini.

e Ambiente di Utilizzo: Utilizza il foreend solo in ambienti appropriati. Evita temperature estreme o
condizioni che potrebbero influire sulle prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Leggi attentamente le istruzioni del produttore prima dell'installazione.

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

o Allinea il foreend con I'arma da fuoco secondo le linee guida del produttore.

o Fissa saldamente tutte le viti e gli attacchi per prevenire movimenti durante |'uso.

o Controlla nuovamente che il foreend sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma da
fuoco.

o Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il foreend.
o Sequi tutte le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco durante 'uso del foreend.
o Non superare il limite di peso raccomandato per gli attacchi sul foreend.

o Controlla regolarmente la robustezza degli attacchi durante I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il foreend in conformita con le normative locali riguardanti i prodotti in alluminio.

¢ Non smaltire il foreend nei rifiuti domestici normali. Considera invece le opzioni di riciclaggio disponibili
nella tua area.

¢ Assicurati che tutti i componenti siano rimossi e smaltiti correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto riguardo il tuo MDT ESS Foreend, ti invitiamo a consultare le
informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto. E importante avere accesso ad assistenza per
eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso di questo prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro del tuo MDT ESS Foreend e contribuire a un ambiente
pill sicuro per te e per gli altri. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



MDT ESS Forende Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Forende. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for trygg
bruk, installasjon og avhending av produktet. Det er essensielt a lese og forsta disse instruksjonene for & sikre
din sikkerhet og optimal ytelse av forenden.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at forenden kun brukes med kompatible skytevapen som spesifisert av produsenten.

¢ Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer knyttet til bruk av
skytevapen.

e Oppbevar forenden og eventuelle festede komponenter pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.

* Inspiser forenden regelmessig for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis skadet.

o Rapportér eventuelle hendelser med usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

o Materialesikkerhet: Forenden er laget av aluminium. Unngd eksponering for sterke kjemikalier som kan
pavirke materialet.

 Fargesikkerhet: Den svarte overflaten kan falme eller ripe over tid. Handter med forsiktighet for a
opprettholde utseendet.

¢ Installasjonsforsiktighet: Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet far bruk. Lase komponenter
kan fgre til feilfunksjon.

* Aldersbegrensninger: Dette produktet er ment for bruk av personer over 18 ar. Hold det utilgjengelig
for barn.

» Bruksomgivelser: Bruk kun forenden i passende miljger. Unnga ekstreme temperaturer eller forhold
som kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Les ngye gjennom produsentens instruksjoner fgr installasjon.

o Sgrg for at alle verktgy som kreves for installasjon er tilgjengelige.

Juster forenden med skytevapenet i henhold til produsentens retningslinjer.
Fest alle skruer og festemidler sikkert for a forhindre bevegelse under bruk.
Dobbeltsjekk at forenden er riktig installert fgr du bruker skytevapenet.

o

[¢]

[¢]

2. Bruk:

[¢]

Sgrg alltid for at skytevapenet er uladet fgr du fester eller fierner forenden.

Folg alle standard sikkerhetspraksiser for skytevapen mens du bruker forenden.
Ikke overskrid anbefalt vektgrense for tilbehar pa forenden.

Sjekk jevnlig stramheten pa festene under bruk.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Avhending av forenden skal skje i samsvar med lokale forskrifter angdende aluminiumprodukter.

¢ |kke kast forenden i vanlig husholdningsavfall. Vurder i stedet resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt
omrade.

e Sgrg for at alle komponenter fjernes og avhendes pa riktig mate.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller stgtte angdende din MDT ESS Forende, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet. Det er viktig a ha tilgang til hjelp for eventuelle
spersmal eller bekymringer knyttet til sikkerheten og bruken av dette produktet.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg bruk av din MDT ESS Forende og bidra til et tryggere miljg
for deg selv og andre. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu MDT ESS
Foreend No Rail 18in Black

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Foreend No Rail 18in Black. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

Zwréc szczegdlng uwage na ostrzezenia dotyczgce uzywania produktu przez dzieci lub osoby z
ograniczeniami sprawnosciowymi.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan
korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

o Zainstaluj przednig czes$¢ zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i elementy mocujgce sg dobrze dokrecone.
o Sprawdz stabilno$¢ i bezpieczehstwo zamontowanej czesci.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Regularnie kontroluj stan produktu podczas uzytkowania.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan korzystania z
produktu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych sSmieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o0 odpowiednich metodach
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz dostep do
najnowszych informacji o produkcie oraz aktualizacji dotyczgcych ewentualnych akcji przypominajacych.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MDT ESS Foreend
No Rail 18in Black.



MDT ESS Foreend Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Foreend tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan erinomaista suorituskykya
ja mukavuutta. On tarkeaa, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Tdma opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen kaytdsta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole suunniteltu lapsille.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Al3 ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia maksimikuormasta.

Valta tuotteen kayttda epavakaissa tai vaarallisissa olosuhteissa, kuten liukkailla pinnoilla tai huonoissa
saaolosuhteissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat toimivat moitteettomasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat asennusta varten.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnita etupaa huolellisesti ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikallaan.

3. Loppukatsastus

o Tarkista, etta tuote on asennettu oikein ja etta kaikki osat toimivat moitteettomasti.
o Suorita tarvittaessa testikaytté varmistaaksesi, etta tuote on turvallinen kayttaa.

Kayttoohjeet

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Noudattakaa kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia kayton aikana.
Pida tuote puhtaana ja huolehdi siita saanndéllisesti.

Ald muokkaa tai muunnella tuotetta ilman valmistajan lupaa.



Havittamisohjeet

¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja kierratyspaikat, joissa voit havittda tuotteen turvallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu heidan
verkkosivuilleen. On tarkeaa, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan turvallisesti ja nopeasti.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Foreend tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Foreend

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Foreend No Rail 18in Black. Denna produkt ar designad for att ge hog kvalitet och
sakerhet under anvandning. For att sdkerstalla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen |as
igenom och félj de sakerhetsinstruktioner som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd fér anvandning som en del av ett skytte eller jaktutrustning.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander produkten.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast de rekommenderade tillbehdren och reservdelarna.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT ESS Foreend:

o FOlj dessa steg for att installera produkten korrekt:
= Ta bort den gamla framstocken om det behdvs.
= Placera MDT ESS Foreend pa vapnet i enlighet med tillverkarens anvisningar.
= Sakerstall att alla fasten ar ordentligt dtdragna.
= Kontrollera att produkten ar stabil och saker innan anvandning.

2. Anvandning av MDT ESS Foreend:

o Nar du anvander produkten, folj dessa riktlinjer:
= Hall alltid vapnet med bada handerna for att sakerstalla stabilitet.
= Anvand produkten endast i avsedda syften.
= Var medveten om din omgivning och eventuella sakerhetsrisker.

Avfallshantering

 Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

F6r mer information eller om du har fragor angaende sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation
till hands for snabbare hjalp.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MDT
ESS Foreend No Rail 18in Black

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Foreend No Rail 18in Black. Tento produkt byl navrzen tak, aby splfoval
vysoké standardy kvality a bezpecCnosti. Pfed pouzitim si prosim prectéte nasledujici pokyny, které vam
pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku vzdy zkontrolujte, zda neni poskozen.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné pouzivat, obratte se na odbornika.

V pripadé jakychkoli problémi nebo podezieni na nebezpecny vyrobek, obratte se na prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl vyrobek spravné upevnén pred kazdym pouzitim.

» Nepouzivejte vyrobek k jinym Gc¢eldim, nez k jakym je uréen.

Pfi pouzivani vyrobku se vyhnéte kontaktu s vihkosti a vodou.

Pri jakychkoli znamkach poskozeni vyrobku prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Pred instalaci si pfipravte vSechny potrebné nastroje a materialy.
o Ujistéte se, ze mate dostatek prostoru pro praci.

2. Instalace:

o Umistéte MDT ESS Foreend na pozadované misto.

o Ujistéte se, ze je vyrobek spravné umistén a zabezpecen.

o Pouzijte vhodné Srouby a upeviovaci prvky k zajisténi vyrobku.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek pevné upevnén a nehybny.

3. Pouziti:

o Po instalaci vyrobku provedte kontrolu funk&nosti.
o Pouzivejte vyrobek podle pokyn( vyrobce.
o Nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezreni na jeho poskozeni nebo zavadu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunk¢ni, zlikvidujte jej bezpecné a odpovédné.
¢ V pripadé potreby se obratte na mistni Grady pro dalsi informace o spravné likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku, instalace nebo pouzivani se prosim obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSechny vyrobky musi mit kontaktni informace v EU pro bezpecnostni
dotazy.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Doufdme, Ze vdm poskytne vSechny potrebné informace pro
bezpelné a efektivni pouzivani MDT ESS Foreend No Rail 18in Black.
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